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Adortjani Zoltan

Kolozsvar

A therapeutak himnuszéneklése Philon
De vita contemplativa ciml munkaja alapjan

1. Kik voltak a therapeutak?

Az egyiptomi therapeutdk Alexandria mellett éltek a Mareia- (vagy masként
Mareotisz-) t6 partjan létesitett telepiikon. Eletvitelitkrdl csupan Alexandriai
Philon! szamolt be a De vita contemplativa (Az elmélkedd életmidrs]) cimi traktusaban. Mi-
vel csupan Philon szamol be réluk, kétségek is timadtak a therapeuta k6z6sség torté-
netisége tekintetében. (S6t még a Philon szerzéségét is elvitattak. Ennek helytelenségét
Conybeare alapos kutatisa és nyelvészeti vizsgalata cafolta meg végelegesen.?)

Ugy tinik azonban, hogy Phil6n kézvetlen kapcesolatban allt az Alexandria mellett
tanyazo6 therapeutakkal, s6t valamilyen formaban hozzatartozhatott k6zosségikhoz.?
Bzt érzékeltetik Philon De specialibus legibus cimG munkdjanak életrajzi vonatkozastunak

I Alexandria Philén életének behatarolasara igen tig. Emil Schiirer szerint Kr. e. 2010 kozott sziile-
tett (Id. The history of the Jewish people int he age of Jesus Christ. I11. 2, 1987, 816.). E. Ferguson Kr. e. 30 — K.
u. 50. k6z¢ teszi Philon életének idejét (Id. A keresztyénség bolesje. Forditotta Zsengellér Jozsef. Szerkesztet-
te Szab6 Istvan. Osiris Kiado, Budapest 1999, 405.), T. Nelis pedig Kr. e. 20 — Kr. u. 45 kéz¢ (d. Bjbels
Handboek. ITb. Tussen Oude en Nieuwe Testament. J. H. Kok — Kampen 1983, 167.). Philon el6kel6 alexandri-
ai, rémai polgirjoggal rendelkezé csaladbol szarmazott, amely rokonsagban allt Nagy Herédessel. O Laz
o6kor legkomplikaltabb és a legktilonfélébb behatasoknak kitett személyisége.” Philén gorog neveltetésben része-
silt. Tgy hat, akarcsak kordnak el6kels gorog ifjai, & is grammatikat, matematikat, zenét és retorikat tanult. Jol
ismerte a gorog klasszikus koltészetet és prozat, amint ezt mivei is titkrozik, és igen jaratos volt a filozdfiaban.
Onmagarol igen-igen ritkan és keveset ir. Példaul, csupan mellesleg jegyzi meg, hogy az 6si hagyomanvt kovetve
egyszer & is elzarandokolt Jetruzsilembe, hogy ott aldozatot mutasson be és imadkozzék. Viszont gy tinik,
nemigen ismerte a jeruzsalemi templom korabeli ritusait, s eleinte a tanulasra és elmélkedésre szentelte életét, s
csak késébb kapcsolddott be az alexandriai zsidd kozosség életébe (d. Karner Karoly: A bellenisgtikus gsidisag
pusztuldsa. (Székfoglals értekezés.) Kulonlenyomat a M. Kir. Erzsébet Tudoményegyetem 1933/34. tanévi
irataibol. Dunantdl Pécesi Egyetemi Konyvkiadé és Nyomda R.-T. Pécsett 1933, 10., 18-19.; v6. még: De
specialibus legibus 111, 1-6.).

2 Ld. Fred. C. Conybeare, M. A.: Philo about the Contemplative 1ife or the Fourth Book of the Treatise
Concerning Virtutes. University College, Oxford. With a facsimile. Oxford at the Clarendom Press by
Horace Hart, Printer to the University, 1895.

3 Ld. Geoltrain, Pierre: La traité de la Vie contemplative de Philon d’Alexandrie. Introduction,
traduction et notes. In: Semitica IX. 1960, 26; ahol J. Daniélou: Philon d’Alexandrie (Fayard, Paris 1958) ci-
mi munkdjanak 19. és 137. oldalara hivatkozik. Ld. még: Constantin, Daniel: Filon din Alexandria mem-
bru de seami al miscirii eseniene din Egipt. In: Siudii Teologice, 1975, 604—605.; 616. Ezt a kérdéskort is-
merteti még: Chirild, Ioan: Qumran si Mariotis — doud sintege ascetice — locuri ale imbogatirii dubovnicesti. Cluj-
Napoca 2000, 95-98.
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tekinthet6 sorai (I1I. konyv,1-6. &),* s természetesen a De vita contemplativa is. E trakta-
tus olvasasa kozben azonnal szembetiinik, hogy Philén nem mentes a szubjektiviz-
mustol, s ez is megerdsiti, hogy Philon kézel alle a Mareia-té6 mellett €16 therapeutak-
hoz.

Hogy kik is voltak a Mareia-t6 partjan €16 therapeutak, akiknek kozosségébe nok is
tartoztak, s akik aszkéta remeteként éltek, errdl sokat vitatkoztak az évszazadok fo-
lyaman. Itt nincs lehetSség kitérniink a vélemények és kutatisok torténetére. Ezért
csupan a korai és végsé eredményeket Osszegezhetjik, hogy tudniillik a therapeutak
nem keresztyén aszkétak voltak, amint azt Euszebiosz torténetird (T 340) vélte,> s
amint ezt sokan évszazadokon keresztul igyekeztek védelmezni, hanem az esszénus
mozgalom egyik 4ga.¢ Olyan diaszporai, zsido és szerzetes jellegti kegyességi iranyzatot
képviseltek, melyben — az esszénus jellegzetességek mellett — egyarant fellelhetGk misz-
tikus és pitagoreus elemek. A qumrani iratok felfedezése, majd pedig feldolgozasa sok
tekintetben nyujtott segitséget a therapeutak esszénus jellegének tovabbi alatimaszta-
sara.

A therapeutdk Philon altal leirt kdzosségét és a keresztyén szerzetességet mintegy
két évszazad valasztja el egymastdl, és nincsenek adataink arrdl, hogy ez utébbi koz-
vetlentl a therapeutak mozgalmabdl nétt volna ki. Legfeljebb csak annyit allapithatunk
meg, hogy a szerzetes jellegl therapeuta mozgalom el6kép lehetett a késébbi keresz-
tyén szerzetességre és remeteségre.’

2. A therapeutak himnuszéneklése

Phil6n sok egyéb mellett azt jegyzi le a therapeutakrél, hogy nemcsak elmélkednek
(vagyis szigord bojtolés mellett tanulmanyozzak szent irataikat) és nemcsak misztikus
modon meditalnak szent irataik felett, hanem

»---énekeket és himnuszokat is koltenek Istentdl...”8 (29. §)

Evente tartott nagy Gnnepiitkon (az Gn. hétszer hetedik nap) és az ekkor megilt lako-
majuk leirasanal pedig részletesebb beszamol6t olvashatunk a therapeutak him-
nuszkoltésérdl és éneklésérél. Miutan a therapeutak legtekintélyesebbje, az elndk befe-
jezi a tanitast, Istennek koltott dicséretet énekel (Dpvov adetr memoinuevov eig tov

4 Ehhez csatolhatok még a De specialibus legibus 11. 44—45. &-ai is. Ugyanis Philénnak ezek a sorai nem
csak a filozo6fusi életmoédrdl, hanem 6nmagardl is tantskodnak.

5 BEuszebiosz ismerte Philon De vita contemplativa cim@ munkéjat, egyhaztorténetében ,,recenziot” irt
rola és idézett is belSle. Ld. Euszebiosz egybaztorténete 16,2—17,24. (75=79.). Euszebiosz a kovetkezd §-okat
idézi beldle (teljességiikben vagy részben): 21-23.; 25.; 28-29.; 34-35.; 78. (Eusgebiosz, egyhaztirténete. Oke-
resztény irék, IV. kotet. Szerkesztette Vanyéd Laszlo. Forditotta: Badn Istvan. Szent Istvan Tarsulat. Az
Apostoli Szentszék Konyvkiadéja. Budapest 1983.)

¢ Ld. tobbek koézott: Conybeare: 7 m.; Eausaposa, M. M.: Obwmuna mepanesmos. s ucmopuu eccedickozo
obuyecmsenro-peauciosnozo sunmerua. [A therapentik kogossége. Az esszénus koosség egyik kegyességi irdnyzatinak
torténetébdl.] Mocksa 1972.

7 Ld. ehhez tobbek koézt M. M. Jelizarova jelentés munkassagabdl a fentebb idézett tanulmanyt, illetve
még: CeacHHA O eccesx U Tepanesrax B Xponuxe I'eoprus Amaproaa. [Ag essgénusokrdl és therapentikrdl
alkotott nézet Georgiosz Hamartolosz Kronikdjaban.] n: Ilasecmuncxui Ceoprux, Mocksa Aenunrpaa, 25 (88)
(1974), 73=76. (A krénika szerz8je, Georgiosz Hamartolosz, aki bizanci iré volt, a 9. szazadban élt. Négy
konyvbél dll6 kronikajaban a vilag torténelmét irta le a teremtéstél 842-ig.)

8 Az idézett forditas, valamint a tovabbiak is a tanulmany szerz8jétdl szarmaznak. (A délt betdkkel
szedett szavak a sziikségesnek bizonyult forditéi betoldasok.)
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8eov). Esetenként lehet ez egy ujabb keletl ének is, melyet sajat maga szerzett, vagy
pedig valami régebbi, mely hajdani szerz6kt6l szarmazik (80. §):

s --ag elnok felall, és Istennek koltott dicséretet’ énekel, esetleg egy ujat,
amelyet sajat maga szerzett, vagy valami régit a hajdani szerz6ktol. Ezek ugyanis
sokféle versmértékt és dallami éneket hagytak hatra: jambikus kolteményeket,
kérmenetre va/d himnuszokat, italaldozati, oltar melletti, szamos stréfara gondo-
san tagolt s karéneklésre szergert korusmutveket. Az elndk utan a tébbiek is éne-
kelnek, éspedig amikor sorra kertlnek az ill6 rend szerint: amikor ¢ énekel, minden-
ki nagy csendben hallgatja, kivéve, amikor a zar6é sorokat és refréneket!® kell
énekelni; mert akkor minden férfi és né razendit.”

A therapeutak Istenrdl koltott énekeirdl és himnuszairdl azt is olvashatjuk, hogy
ezek mindenféle ,versmértékre és dallamra” készilnek, ,;s ezeket szikségképpen
nyomatékositjak pompas ritmusokkal”1? (29. §).

A 29. és 80. § leirasaibol a kovetkezok allapithatok meg:

a) a therapeutak kegyességl iranyzata kezdettdl fogva gyakorolja a kultikus éneklést,
a zsoltarozast — az irastanulmanyozas, bojtolés (aszkézis), elmélkedés és imadko-
zas mellett;

b) a himnuszokat a k6z6sség eloljaroi koltotték, 6k maguk tanitottak be a kozosség
tagjainak; és a mar korabban Osszegyllt himnuszkincsiiket folytonosan gyarapi-
tottak ujabb énekekkel;

¢) a himnuszéneklés kozo6sségl jellegli; nem olvasunk arrdl, hogy ezt remetei maga-
nyukban is gyakoroltak volna (ambar ez sem kizart), viszont kiemelked6en hoz-
zatartozik tinnepélyes k6z0sségl alkalmaikhoz;

d)az éneklést nem kisérték hangszerek. (A De wita contemplativa 84. §-aban
olvashatat6 appoviaig éntyeipovopodvteg nem dobolast jelent, hanem csupan
a természetszerd, mintegy az énckléssel egylitt jard ttemezést; igy a jelentése ez:
,»keztkkel titemeznek”1?);

9 A gorog szovegben itt is a Buvog all, amelyet nem csak dieséremek, hanem magasstalisnak vagy ép-
pen gsoltamak is lehetne forditani.

10 gQOUVLOL A 526 jinnepélyes refrént jelent.

11 puBpoe. Ld. Euszebiosz torténetird idézetét, melyet Bain Istvan igy forditott: ,...természetesen
betartva a tisztes mértéket.” (17,13; Eusgebiosz, egybaztorténete T7.)

Itt nem az éneklés ritmusanak dobolasarél van sz6, hanem a verselés formajardl. A ritmusrdl killonben a 84.
§-ban olvashatunk: kezsikkel iitemeznek — AppoviaLg enyelpovopodvteg (Id. a kovetkezs jegyzetet). Tudjuk,
hogy a keresztyén kolték nem a szétagszamon és a széhangsilyon alapuld népies koltészet ritmikus formait is
alkalmaztdk, természetesen a klasszikus koltészet prozédikus formai mellett. ,,A gbrog keresztyén koltészet a 2.
szazadban kezdett fejlédni. Korai képvisel6i még a klasszikus koltészet befolyasa alatt alkottak, azaz a quantitas
6g6rog metrikai formaival. Méveik nemigen nyerték el az egyszer hivék tetszését, ugyanis a nép nyelvén a
quatitas mar a Kr. e els6 szazadokban hattérbe szorult a széhangsuly ellenében. A hangstlyon alapulé és
strophikus szerkezetdl rhythmikus kéltészet a 4. szazadban alalkult ki gbr6g keresztyén, majd a latin egyhazban,
éspedig a zsid6 zsoltarkoltészet hatasara, amit a refrén, acrostichis és rim is jellemzett. (Ld. Keresztény koltészet
cimsz6 in: Pecz Vilmos (szerk.): Okori Lexikon. Franklin-Térsulat Magyar Trod. Intézet és Kényvnyomda, Buda-
pest 1904, 1, 1045.) Amennyiben ez igy van, a therapeutak ritmikus koltészete jéval megel6zi az eddig megallapi-
tottakat, és korai el6futara a ritmikus keresztyén koltészetnek.

12 Az EMUXELPOVOUEW kifejezés egyfajta gesstikulilist jelent. A 26 — ebben a formaban, ti. az €Tl igekots-
vel — csak Phil6nnal fordul els. Az XELPOVOUE® ige jelentése: kezet jiratni, mozgatni. Az ERL igekotével: valamire
a kezet moggatni; ebben az Osszefliggésben pedig nyilvanvaléan az énekre.
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¢) a pudpog kifejezés arra is utalhat, hogy a himnuszok szovegét a therapeutik a
szotagszamon és a szohangsulyon alapuld népies koltészet ritmikus formaiban
koltotték.

Josephus Flavius nem beszél az esszénusok zsoltaréneklésérdl, ellenben a qumrani
szovegekben és toredékeikben szamos dics6ité himnusz, halaadas, egyéni és kozosségi
konyOrgés maradt fenn. A Hdlaadasok (Hodajot, 1QH)" példaul kéttucatnyi dics6itd
himnuszt tartalmaznak.'* Ezeknek nyelvezete és koltéi képanyaga az dszévetségi zsol-
tarokhoz hasonlo, és a kései zsoltarkoltészet egyik aganak lehet tekinteni Gket.!> Szer-
z6juknek a k6zosség vezetdjét, Igaz Tanitot tartjak.'® Az esszénus kegyességi mozga-
lom, mint sajatos és zart vallasi k6z0sség, az 6szOvetségl szent iratok talajan allott,
akarcsak a korikon kivil €16 tobbi palesztinai zsido. Viszont sajatos szemléletik és
Onazonossaguk szikségszerlen kévetelte meg, hogy megteremtsék a maguk énekeit és
himnuszait, aldasmondasait és liturgikus imadsagait.!? Az 6szévetségi és zsido hagyo-
manyokat megbrz$ és atmentS'® egyiptomi therapeutak szintén csak sajatos szemléle-
tet vallottak és sajatos életvitelt gyakoroltak, noha Gket is az dszévetségi iratok iranti
mély tisztelet jellemezte. De a diaszpérai 6nazonossagon belil 6k is 4j, sajatos identi-
tast alakitottak ki, s ennek az iranyzatnak, akarcsak a palesztinai esszénusoknak, szin-
tén meg kellett teremtenitik a maguk énekkoltészetét.

Philén tehat azt irja, hogy a therapeutak tekintélyes el6ljardi, a hajdani szerzk
,,s0kféle versmértékd!® és dallamu? éneket hagytak hatra” (80. §), akarcsak az esszé-

13 A Hodgjor megjelolés E. L. Sukenikt6l szarmazik. A himnuszgyljtemény magyar megnevezését
Frohlich Ida szerint haszndlom (A qumrini szovegek magyarnl. 2., javitott és bévitett kiadas. Studia
Orientalia. Pazmany Péter Katolikus Egyetem, Bolcsésztudomanyi Kar. Szent Istvan Tarsulat, Piliscsaba—
Budapest 2000.) Egyebiitt hdlaads imik vagy magasztaldsok névvel is jelolik, viszont illik red a gsoltdrok, him-
nuszok vagy dicsérelek megnevezés is, amint azt Amuszin is megallapitja (Ioszif Davidovics Amuszin: A4
holt-tengeri tekercsek és a qumrdni kozosség. Gondolat, Budapest 1986, 91.).

14 A 3Q06 (Himnikus sgoveg) 1s zsoltartoredéknek tinik, ugyanigy a 6Q6. Ld. még: 4Q400—403 (A szom-
bati égiildozat dalai); 11Q PSALMI (Apokrif zsoltarok); 4Q380-381 (Nem-kdnonikus zsoltdrok A—B); 4Q434,
4Q436 (Barki nafsi — Aldjad, lelkem); 4Q448 (Enek Jonatdin kirdlyra), 1QS, A kizisség szabdlyzatdt zard him-
nusz (IX,26-X1,22.).

15 Komordezy Géza: Kidltd s30 a pusztaban. A holt-tengeri tekercsek. 1. Az elsé’ kéziratok. Osiris Kiadd, Bu-
dapest 1998, 183. (Ez utan: Komordczy: Kidltd 530 a pusztaban.) Nermes Géza: A qumrini kigisség és a holt-
tengeri tekercsek torténete. Osiris Kiad6, Budapest 1998, 71.

16 Amuszin: Z . 94.; Frohlich Ida: A qumrini szovegek magyarul. 2., javitott és boévitett kiadas. Studia
Orientalia. Pazmany Péter Katolikus Egyetem, Bolcsésztudomanyi Kar. Szent Istvan Tarsulat, Piliscsaba—
Budapest 2000, 430. Ld. még: Vermes Géza: 7 . 71.

17 Hans Bardke: Die Handschrifienfunde am Toten Meer. Die Sekte von Qumran. Evangelische Haupt-
Bibelgesellschaft zu Berlin, 1958, 132-133.

18 Friedlinder, Moriz: Die religidsen Bewegungen innerhalb des Judentums im Zeitalter Jesu. Berlin 1905; Philo
Press, Amsterdam 1974, 288.

19 Pierre Geoltrain gy vélekedik, hogy a versmértékek emlitése a gordg nyelv hasznalatara utal. (Ld.
Geoltrain, Pierre: La traité de la Vie Contemplative de Philon d’Alexandrie. Introduction, traduction et
notes. In: Semitica (Cabiers publieés par Ulnstitnt d’Fitudes Sémitiques de IUniversité de Paris avec le concurs du Centre
national de la Recherche scientifigue) IX. 1960, 59.)

20 WENOG (dal, dallamy 29., 80., 84., és 88. §). A gorog koltészetet mindenckelstt az jellemzi, hogy ha-
rom miufajt kapcsol 6ssze: a koltészetet, a zenét és a tancot. (V6. 2Mdz 15,20- Bir 11,34- 2Sam 6,5- Zsolt
149,3- 150,4- stb.-vel, ugyanis a tinc az Oszovetségben leirt zenélésnek is szinte allandé tartozéka volt.)
Masik jellemz8 vonasa az, hogy dialektusok szerint alakul és fejlédik. A doér nyelvteriiletre a k6zosségi
szellem az elsGdleges. Ezért alakult ki éppen itt a karéneklés. A kisazsiai eol nyelvteriletre az jellemzd,
hogy az egyének egymastdl figgetlenebbek, érzékiek, s nyugtalan szenvedély hajtja Sket. Ezért ezen a
nyelvteriileten a BELOG keriilt el6térbe. Bzt lantjaték kiséretében adtak eld, s az egyén lelkiviliginak, ben-
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nusok. Philén felsorolja a therapeutak énekkoltészetének mdufajait 1s. Mindenekel&tt
azt jegyzi meg, hogy ,.énekeket és himnuszokat (@opata kot vpvovg)?! is koltenek”
(29.9). 21;&2 ének — @opo meghatirozas a bibliai zsoltarirodalomban is sokszor fellelhe-
t6 W™ (ének) megfelelGje, Ggy, ahogy ezt a Philén altal hasznalt LXX is mutatja.?> A
vuvog mifaji megjelolés pedig szintén hasznalatos a LXX-ban.24

A therapeutak tekintélyes el6ljardi, a hajdani szerz6k, mint emlitettik,

»--.S0kféle versmértékd és dallamud éneket hagytak hatra: jambikus kolte-
ményeket,?> kérmenetre va/d himnuszokat,?¢ italaldozati, oltar melletti,?” szamos
strofara gondosan tagolt s karéneklésre sgergett jambikus kérusmutveket” (80.

§)'28

Ez a felsorolas mindenekel6tt a templomi énektradiciot juttatja esztinkbe. A kifeje-
zések itt is azt sugalljak, hogy a therapeuta k6z0sség olyan énekgytjteményt alkotott,
amely a kanonikus zsoltarkincshez hasonld. S6t még feltinébb az, hogy noha kegyes-
ségiik nem kot6dott a jeruzsalemi templomhoz és az aldozatbemutatashoz, himnusza-

s6 kiizdelmeinek kifejezésére volt alkalmas. Az izgalom, a harag és gyGldlet, a szerelem és a kétségbeesés,
az 6rom vagy elesiiggedés tobbnyire négysoros tagokban nyert format. Az eol melosz a leszboszi kolté-
szetben érte el csucsfokat Kr. e. a 7. és 6. szazadban, éspedig Alkaiosz és Szappho tollan. Ld. Lirikus kél-
tészet cimsz6 in: Pecz Vilmos (szerk.): z m. 1, 1335 skk.

21 A himnusz, illetve dicséret (mindkét kifejezés altalanosan hasznalt erre a fogalomra; De vita
contemplativa 25.,29., 80-81., 84., 87. §; ez utan csupan a §-ok szamat jeloljiik) eredetileg istenek tiszteletére
irt dicséité dal. Ezt innepek alkalmaval adtak el6. HSsi hatosban irddott. A sz6 eredete nem egészen vila-
gos, de az Ujszovetség koraban egy istenséget magasztald éneket jelentett, s gy szembeallt az un.
EMOLVOG-szal, amely tobbnyire embereknek sz616 dicséretet és elismerést szdlaltatott meg (kivétel Rém
15,11; Ef 1,6.12.14; Fil 1,11, ahol Isten-dicséretet jelent; a himnuszt viszont nem hasznaltak emberek di-
cséretének megnevezésére).

22 Liasd pl.: Zsolt 31,1; 45,1; 46,1; 48,1; 65,1; 66,1; 67,1; 68,1; 75,1; 76,1, 83,1; illetve a gradicszsoltarok
feliratat is.

23 Vo: QMR W — “Alopo dopdtov — Enckek éncke. (Ld. még: T nﬁ];"?.? — mA.cOoLL
al Svydpeg 100 dopatog. Préd 12,4/6) '

24 Lasd pl.: Zsolt 6,1; 53,1; 54,1; 60,1; 64,2; 66,1; 71,205 75,1; 99,4; 148,14.

25 Azaz: trimetereket. Az eredeti szSvegben: PETPAL YOP KOL PEAT KOTOAEAOLMAGL TOAAQ EMAV
TPYETPWY, TPOGOBLWYV VUVAY, TOPACTIOVEEL®Y, TOPABWULOV, OTACLU®MV YOPLKAV GTPOPOiG
TOAGTPOPOLG €D SLOUEUETPNUEVOV ERQV TOLUETPWV.

A jambikus trimeter haromszor két jambusbdl all6 sor. Verslibak szerinti alapképlete pedig harom
versldbpar (vagyis hat versldb): U — | u— ” u— | —u— ” u— | u—

Ld. még a David zsoltarairdl irt feljegyzést: Josephus Flavius: Antiquitates VII. 12,3-at: ®d0,G €l TOV
Geov kol Upvoug cuvetdEato PETPOL TOLKLAOL' TOUG HEV YAP TPLUETPOLG, TOUG O Kal
TEVIOUETPOVG EMOLNGEV.

26 TpoG0810G VUVOG. A kérmenetre valé himnusz, a TPOGOSLOV goérdg vonatkozasban olyan dal,
amelyet iinnepi kérmenetben adtak el§ fuvola kiséretében. Nevét az eléadis modjardl kapta: adec ot
EV TQ TPOCLEVAL TOLG PWUOTG N VOOLG — éneklés az oltirokhos elé vald jarnlds vagy templomokba vals me-
netel - alkalmaira; Proklosz  (Proclus ~vagy Proculus) Diddokosy (sz. Kr. u. 410, djplatonista filozéfus),
Xpnoroparia ypapparicn 244,12. A hagyomany szerint eredetileg hési hatos mértékre koltotték. Ké-
s6bb sajatos format kapott, s az Gin. TPOGOSLOKOG forma hirom verslabas anapesztus lesz. Ld. Lirikus
koltészet cimsz6 in: Pecz Vilmos (szerk.): 4 . 1, 1136.

27 A napoafoptmyv kifejezésen olyan éneket kell érteni, melyet az oltart keriilve zengtek. (Conybeare: i 7.
313)

28 pgtpa yop Kol pEAN KkaToAEAolmacl TOAAG ERMAV TPLUETPWV, TPOGOSLOV VUVAV,
TOPOCTOVIELWV, GTAGLU®V YOPLKAV GTPOPALG TOAVGTPOPOLS D SLOUEUETPNUEVOV...
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ik kozott olyan darabok is voltak, amelyek a templomhoz,?® a templomi liturgidhoz, a
bevonulashoz és kormenethez® illetve az aldozatokhoz kapcsolédnak3t (V6. Ezs
66,20 s XX szerint: kol A&0vLOOLOLY ...elmev KOPLOG BG AV EVEYKOLGOV Ol LLOL
Iopoe) guotl tag Guolog aOT@®V HETO WAAUDV €1 TOV OLKOV KLPLOL — ... és el-
hozzak...— igy sz6l az Ur —, ahogyan Izréel fiai hozzak aldozataikat (a héber széveg
szetint: ételaldozataikal) zsoltarénekekkel az Ur hazaba.)3

Mint lathat6, a therapeutak zsoltaréneklése, akarcsak az esszénusoké, nem felté-
telezte a templomi istentiszteleten vald részvételt. A jelenség sajatos helyzetukkel is
magyarazhat6. De ez els6sorban arrdl beszél inkabb, ami Izraelben mar korabban is
létrejote, vagyis hogy a tébb évszazados folyamat eredményeképpen kialakult zsoltar-
tradicié nem csupan a templomi istentiszteletben élt tovabb. Ez mintegy ,,imakonyv-
ként szolgalt” a zsinagdgakban is.3> Hattertikben kétségteleniil ott volt a templom és a
kultusz, de a templomon kivil is énekelték Sket, s igy a szentélytdl tavol zajlé élet
mégiscsak bekapcsolodott a kultuszba. De az is lathat6, hogy az Isten tetteiért halat
ado L lelki énekek” esetében mar egészen hattérbe szorult az aldozat, s altaluk lelkibb,
szellemibb és kézvetlenebb kapcsolat jon 1étre Isten és ember kézott. Ezeknek kiala-
kulasa mogott pedig az aldozatokat biral6 profétai igehirdetés allhatott.4

Lehetséges, hogy az esszénusok halaadé himnuszainak egy része tnnepélyesebb al-
kalmakon zendilt fel. Talan szévetségmegujitasuk tnnepén. Az viszont bizonyos,
hogy a therapeutak szombatiinnepen és nagy tnnepitkon, az 6tvenedik napon (azaz a
zsid6 punkoésdkor) énekelték az eldljardk altal szerzett, régebbi és Gjabb énekeiket és
himnuszaikat.?> Ezzel kapcsolatban Conybeare ugy vélekedett, hogy a therapeutak ki-
emelked$ tnnepén a Nagy hallé/ is elhangozhatott (Zsolt 113-118; 136), amennyiben a
Talmud arrdl ir (Arachin 10,1), hogy ez hozzatartozott a punkosdi innepléshez, és ezt
az unnep elsé napjan énekelték.30

2 V6. a qumrani k6z6sség Apokrif gsoltirok énekgyljteményével (11Q PSALMI), melyben egy Cijin-
gsoltar is fennmaradt (11Q PSALMI, XXI1,1-15.),

30 Templomi liturgiahoz és kérmenethez kapcsolédd zsoltarok példaul: 47; 48 (48,13); 68 (68,25-206),
118, 132. Kecskeméthy Istvan ezt a cimet irta a 68. zsoltar felé: Diadalmenetre vald isteni dicséret. A 25. v.-et
pedig igy forditotta: ,Lattdk kormenetedet, oh Isten; / Istenem, kirdlyom koérmenetét a szentélyben.”
¢UTP "2%m PR niDon D"‘bx -|*m:~'7-r A7) Biblia. Kecskemithy Istvin forditdsa. CE
Koinénia Kiadd, Erdélyi Reformatus Egyhazkerulet Kolozsvar 2002.). A szentélyhez valé menetelre lasd
még: Zsolt 100,4; 132.

31 V6. Kecskeméthy Istvan bibliaforditasanak feliratat a 38. zsoltarhoz (38,1): ,,David zsoltara; aldo-
zat-felmutatiskor” 17’3'('7'7 'H'l'? TTM); illetve az 5. zsoltart, melynek Kecskeméthy ezt a cimet
adja: ngge/z templomi ének. (a4 v.- et igy forditotta: ,,Uram, korin halld meg szavamat; / korin dldozom
neked és varlak. :TDERI 5 VR P2 "71|7 vnayn pa 'H'l") Lisd még: Zsolt 101,1
('I'Hﬁ'? 3nTa). A 'I'Hﬁ meghatirozas Hans—Joachim Kraus szerint olyan zsoltarra utal, amely
hitvallisként volt hasznilatos a halaildozatoknal. (Biblischer Kommentar. Altes Testament. XN . Psalmen. 1.
Teilband. 3., unverinderte Auflage. Neukirchener Verlag des Erzichungsvereins. Neukirchen—Vluyn
1966, XXVI-XXVIIL.)

32 A masszoréta szovegben a Tag Juolag oOTAOV PETO WOARGV mondat helyett ez olvashatd:
29w 902 TN

3 Mﬂ(gyam{az‘w Kdroli Biblia. Az Gj nemzetkozi bibliaforditis (NTV) Study Bible magyarizataival és
mellékleteivel. Veritas Kiadé. Budapest 2001, 735.

3+ V6. Molnar Janos: A zsoltarkutatas jelenkori eredményet (A). In: Reformatus Szemle 1992, 173., 246.

3% Amuszin: z 7. 92. Itt Amuszin Eauzaposa Obwuna mepanesmos cimi irasara hivatkozik. Lasd még:
Vermes Géza: i. m. 72.

36 Conybeare: 7. 7. 308.
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A therapeutak himnuszéneklését az elnok iranyitotta, aki ezaltal karnagy és el6éne-
kes is volt:

»Az elnok utan a tobbiek is énekelnek, éspedig amikor sorra kertlnek az ill6
rend szerint: amikor J énekel, mindenki nagy csendben hallgatja, kivéve, amikor a
zard sorokat és refréneket3” kell énekelni; mert akkor minden férfi és né razen-

dit.” (80. §)

Ebbdl a leirasbol a therapeutak zsoltarainak olyan jellegzetességei feldl értestilink,
amit mind a bibliai zsoltaroknal, mind pedig az esszénus himnuszkincsnél fellelhetink.
Ezek a reszponzorikus éneklések és a refrének:3® Egy-egy dalnal egytitt zengedeznek,
masikra pedig valaszolnak, mikézben a zenére kezikkel Gtemeznek, és tancolnak® is
rea, minthogy a liturgikus tancnak is megvolt az 6szévetségi tradicidja.! Valoszintinek
tinik, hogy a therapeutak liturgikus tinca nem a k6z0s szent helyen zajlott, hanem a
szabad ég alatt.#?

»Amikor fellelkesiilnek, tnnepi felvonulasra, valamint karéneklésre valé da-
lokat gengedeznek, tovabba strofakat® és antistrofakat* is, amint az a karéneklés-
ben szokdsos.” (84. §)*

31 A zdrd sorok és refrénck gorog megfelelsi: dkpotehedTLOL KAl EQOUVLIO. Vagyis a zsoltarzengede-
zéshez hozzatartoztak a kozosen énekelt ,,akklamaciok” és refrének. (Geoltrain: 7 ». 59.)

38 Ld. példaul: Zsolt 121, 134, 136.

3 Ld. példaul: 46, 42—43, 57, 136. A reszponzorikus éneklést a zsiddsag is gyakorolta. A mély és ma-
gas hangra, szélamokra szerzett kérusmiivek éneklésérdl pedig a Gemaraban is olvashatunk. (Conybeare:
i m. 313))

40 Az EmopyEONOL jelentése: valamire tancolni, kirtincot lejteni valamilyen enére. Az ének és tanc kapcso-
latanak hatterében a gérég karéneklés is allhat.

4V6. Zsolt 149,3.

42 Ld. Conybeare: z 7. 310-311.

$ A gorog szovegben: 6TPOPN TOAVGTPOYOG. A sokstrifis kérusmii eredetileg a khérikus tanccal
kapcsolatos. A strofikus szerkesztés, amint a név is mutatja (GTPOQN — fordulal), a taincfordulatokat jelezte.
Ugyanis a harom muvészet, a gorog mivészet-tridsz, a koltészet, zene és tanc szorosan egyuvé tartoztak.
A strofa tehat eredetileg énekelt kolteményrész, amely alatt a tancol6 kérusnak jobbra kellett fordulnia. A
g616g koltészet kilsé formajara nem csak a versmérték volt jellemz6, hanem a jol kortlhatarolt szaka-
szokra valé felosztottsag is: strdfa, valamint antistrifa és epodosz. (Az epodosz lirai miifaj. Eredetileg a teljes
koérus énekét jelentette, melyet a tancold énckesek allva adtak el6. Formajat azt jellemzi, hogy a) egy-egy
hosszabb verssorra egy-egy révidebb kovetkezik; illetve &) olyan verssor vagy verssorok, amelyek bizo-
nyos szabalyszerd térkézokben megismétlédnek, tehat a refrén szerepét jatsszak.) Ezek a tanclejtés for-
dulataira és a megallasra is vonatkoztak. E harmas szerkezet foltalaléja a sziciliai szarmazasa hires lirai
kolts, Sztészikhorosz — Kr. e. 640-555 — volt. Ld. Lirikus kdltészet cimsz6 in: Pecz Vilmos (szerk.): 7 .
1, 1135-1136.

# qvtioTpogT. Bredetileg az 6g61dg drima kérusinak olyan dala, amelyet a lejtett tanc fordulatakor
énckeltek. Innen ered a név is: ellenfordulat, ami a tincol6 kérus balra valé fordulasat jelentette; illetve elen-
versszak, vagyis az énekelt kolteménynek az a szakasza, amelyre a kar balra fordult. A dramaban az ellen-
versszakot a megosztott kérus egyik fele énekelte az el6z6 versszakra adott valaszként. Ennek a két vers-
szaknak azonos versszerkezetinek kellett lennie. A zene kés6bbi fejlédésében, amely nem feltétlentil
mutatja a vers és muzsika, illetve tinc hdrmas egységét, az antistréfanak megfelelSje az antiféna lett. Ld.
Lirikus koltészet cimszo in: Pecz Vilmos (szerk.): Z . 1, 1135-11306.

4 V6. még a 88. §-sal: ,,Ehhez leginkabb a therapeuta férfiak és therapeuta nék 6sszecsengd, illetve
egymasnak valaszolgatd, mély férfi- és magas néi hangra szergert énekei hasonlitanak, amelyek vegyesen va-
l6ban harmonikus hangzatta és muzsikava teljesednek ki.”
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Pierre Geoltrain gy latja, hogy a therapeutak éneklése mogott a gordg tragédiak
mufaji sajatossagait lehet felfedezni, mert itt talalkozunk strofakkal és antistrofakkal,
azaz a korus mozgasaval, s az itt hasznalt kifejezések a gbrog dramai mifaj terminus
technicusai.* Viszont nem lehet pontosan eldonteni, hogy Philon itt a gérdg vagy pe-
dig a zsid6 verselés formdjara utal. Ugyanis az a szandék is vezethette, hogy feltatja a
zsid6 koltészet gazdagsagat és erre a gbrog verselésre jellemzé kifejezéseket hasznalt.#”
J. Carmignac pedig azon a véleményen van, hogy a therapeutak zsoltarai a qumrani,
szintén csak versszakokra osztott és refrénes dicséreteire emlékeztetnek.*s

Az el6éneklést azonban nem csak az elndk gyakorolhatta, hanem olyan therapeuta
térfi és n6 is, aki a tobbiek kozott a legnagyobb tiszteletnek drvendett és egyben a leg-
jobb hangt is volt:

»A szent lakoma utan éjjeli innepet tlnek. Az éjjeli tinnepet ekképpen ilik
meg: az egybegytltek mind felallnak és az étterem kozepén itt is, ott is el6bb
egy-egy korust alkotnak, kiilon a férfiakbdl és killon a n6kbél. Mindkét részen
egy-egy vezetlt, vagyis el6énekest® valasztanak, aki a legnagyobb tiszteletnek
Orvend és egyben a legjobb hangt.” (83. §)

Az tnneplés csucsan a két csoport vegyes karra egyesilve zengedezett. Philon meg
is indokolja a férfi és n6i elGénekesek, valamint a korus egyestlésének szitkségességét,
éspedig ugy, hogy segitségiil veszi a rea annyira jellemz6 allegorikus irasmagyarazat
modszerét. Itt 2M6z 14-15 elbeszélését, illetve halaadd énekét tartja maga el6tt. Isten
szétvalasztotta a VOros-tengert, hogy Izrael népe megmenekilhessen az ket tld6z6
egyiptomi sereg el6l; viszont az utanuk iramodo ellenséget mar elboritottak a félelme-
tes viztdmegek. Mozes el6énekesként dalba kezdett (2M6z 15,1 s kév.) és hozza csat-
lakozott Miriam is a dobokkal tancold asszonyok kiséretében. Miram is eléénekesként
szblitotta fel asszonytarsait: ,,Enekeljetek az Utnak, mert fenséges 6, lovat lovasaval
tengerbe vetett.” (2M6z 1521) Es amiképpen az asszonyok tancoltak és doboltak
tamburinjaikon, Ggy tancoltak és itemeztek a therapeutak is. Ezt Philon igy mondja el:

»Bgy-egy dalnal egytitt zengedeznek, masikra pedig valaszolnak, mik6zben a
zenére keztkkel titemeznek, és tancolnak is rea.” (84. §)

»Mikor aztan mindkét kar és tagjaik is egyenként Ggy megittasodnak Isten
szeretetének szintiszta boratél, mint azok, akik a bakkhuszi tinnepen dézsolnek,
vegyes kart alkotnak, és a ketté egy korussa lesz, ugy ahogy hajdan a Voros-
tenger zjra egy viztdmeggé zarult Ossze az ott végbement csoda folytan. A ten-
ger ugyanis Isten parancsara emezeknek szabadulast, amazoknak viszont teljes
megsemmisiilést okozott. Mert Isten meghasitotta, azaz erls szédokéssel kettéva-
lasztotta a viztimegeket, és egymassal szemkozt, kétfel6l mintegy falakkda dermed-
tek, s a két résgz elhatarolé hasadék orszagutta szélesedett, azaz teljesen szarazza
szikkadt. Ezen gyalogolt at a nép a szarazfold tdlsé partjaig, mintegy az idGjaras
biztonsagos kisérete mellett vonulva. De amikor az ild6z6 ellenség tort utanuk
az apaly alatt, @ v’z a szarazfold felSl innen is, onnan is elarasztotta a fenger-

46 Geoltrain: 7 7. 59.

47 Eanszaposa: Obuuna mepanesnos 9.

48 Ld. Etude sur les procédés poétiques des Hymnes. Tn: Reswe de Qumran. Numéro 8., 1960. Tome 2.
Fascicule 4, 515-532.

9 EEaPYOG (az EEAPYOG jelentései: kexdd, szersd; elsd, vezetd;, kilondsen eldénekes), masként karvezetd.
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feneket: elboritotta Gket, és odavesztek. Amikor pedig ezt a minden puszta szot,
varakozast és elképzelést felilmulé dolgot lattak és tapasztaltak, a férfiak és n6k
egyarant fel is lelkesedtek, egyetlen korussa lettek, a szabadité Istennek halaadé
himnuszokat® énekeltek. A férfiak részérdl a proféta Mozes lett az el6énekes, a
n6k részérdl pedig a profétand Miriam. Ehhez leginkabb a therapeuta férfiak és
therapeuta nék Osszecsengd, illetve egymasnak valaszolgatd, mély férfi- és ma-
gas néi hangra sgerzett énekei hasonlitanak, amelyek vegyesen valéban harmoni-
kus hangzatta és muzsikava teljesednek ki>' Igen szépek a gondolatok, igen
szépek a szOvegek, a karénekesek pedig innepélyesek; a gondolatoknak pedig s
a kifejezésmodnak, illetve a karénekeseknek az istenfélelem a £6 célja.” (85-88. §)

Tehat a himnusz- és zsoltaréneklés Gstipusa itt a Voros-tengernél tapasztalt szaba-
dulas megéneklése.”> Az mindenesetre teljesen vilagos, hogy amennyiben a therapeuta
tértiak ,,Mézes-tanitvanyok”™ (63. §), akik Moézeshez hasonldéan halaadé magasztalast
énekelnek, akkor a néi therapeutak Mirjam-tanitvanyok (v6. 87. §), akik a férfiak altal
gyakorolt buzgbsagot tanusitjak (32. §).

A therapeutak zsoltaréneklése az tinnepi lakomahoz kapcsolodott és ezzel egytitt az
orvendezés kifejezése volt. Ez a zsoltaréneklésben is kifejezésre jutd lelkesedés és tul-
arad6 6rom rokonsagot mutat a qumraniak szakralis étkezéseinek légkorével, >3 melye-
ken a majdani messiasi lakoma 6rémének el6izét lehetett kdstolgatni.>* De az is megal-
lapithato, hogy az éjszakai tinneplésnek ez a énekkel és kultikus tanccal 6sszekapcsolt
modozata nem lelhet$ fel az esszénusoknal, és ez a misztériumvallasok gyakorlataval
mutat hasonl6sagot.>®

A therapeutak énekkincsének darabjai vagy gydjteményei eddig még sajnos nem ke-
riltek el6, ha egyaltalan fennmaradtak. Némely kutaté azonban ugy vélekedik, hogy
valamely képet mégis lehet alkotnunk a therapeutdk himnuszairdl, illetve zsoltarairol.
Marc Philonenko felfigyelt arra, hogy példaul a Jéb testamentuma pszeudoepigraf irat

50 g0 APLOTNPLOVG VUVOVG. A 526 jelentése: hdlaads soltar. (V6. a 2Mak 12,45: xapLoTNPLOV.)

51 A 87-88. §-t v6. Alexandtiai Philén: De vita Mosis 11,256—257-tel, amely szinte sz6 szetrinti megegye-
z6ségeket mutat a De vita contemplativa soraival: ,,Mbzes ezért természetesen hialaadé himnuszokkal tisztel-
te meg jotevijiiket. A népet két karra, néi és férfi karra osztotta; a férfiak karat maga vezette, a nék karve-
zet8jévé pedig névérét tette meg, hogy két kiloénb6z6 hangnemben énckelve egyttt himnuszokat
zengjenek az Atyanak és az Alkoténak, keverve a személyeket és a dallamot: a személyeket, akik igyekez-
tek ugyanazt a hangtavot megtartani, és a dallamot, mely a magas és mély 6sszhangjanak egysége lett — a
férfiak hangja ugyanis mély, a néké pedig magas, és ezek, ha ardnyosan keverednek egymassal, a legéde-
sebb és legharménikusabb dallamot eredményezik. Oly sok ezer embert ravett arra, hogy egy akaraton le-
gyenek, és egységesen ugyanazt a himnuszt énckeljék ama megdodbbenté csodatettrdl, amelyet az imént
vazoltam. Profétank o6rtlt nekik, litva a nép ujjongasat, és mert még & sem telt be a gyonyoriséggel, sze-
mélyesen vezette az énekiiket; azok pedig karra oszolva vele egyiitt énekeltek az emlitett dologrol.” Ale-
xandriai Philin: Mozes élete. Forditotta Bollok Janos. Atlantisz Koényvkiadd, Budapest 1994, 136-137.

52 Az allegorikus irasmagyarazas bravurja itt abban szemlélhetd, hogy az Izrael szamara kilénben ve-
szedelmes hatalmat jelképez6 tenger a megszabadult héberek Gsszességét szimbolizalja, akik el6bb szét-
valva két korust alkotnak, majd pedig ismét egyesiilnek. A zsoltarozas dszovetségi el6képéhez lasd még
De vita Mosis, 11,246-257-et, melynek némelyik sora szinte sz6 szerint megegyezik De vita contemplativa-ban
leirtakkal.

53 1.d.: Bolyki Janos: Jézus asztalkizisségei. Budapest 1993, 187. (Bz utan: Bolyki: Jézus asgralkozisséger.)
V6. Mk 14,26: ,,Fs dicséretet énckelve (Opvioaivteg) kimenének az olajfik hegyére.

5+ A messiasi lakoma el6képét (vizidjat) 1Q28a (1QSa) I1,11-22-ben olvashatjuk.

55 BEausaposa: Obuyuna mepanesmos 107.
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tobb tekintetben is therapeuta jellegzetességeket mutat.>® Szerinte ez therapeuta kor-
nyezetben, vagy annak szomszédsagaban sztletett, s a benne olvashaté énekek kozve-
tett iton nydjthatnak betekintést a therapeutak himnuszaiba.>’

Job testamentumanak XLI1. és XLIIL. része arrol ir, hogy Jobnak engesztel6 aldozatot
kell bemutatnia barataiért. Elifaz Istentdl ihletetve himnuszba kezd az oltar mellett, s a
jelenlevSk korusként kisérik énekét. (A De vita contemplativa 83. §-a is ilyen az el6énekes
és kérusok altal el6adott zsoltarozast ir le.)) Az itt elhangzé himnusz szamunkra, Uj-
szovetségen 1s feln6tt keresztyének szamara egyenesen mellbevagd; ugyanis halaadas
és atok. Szembedtl6en dualista szemléletrdl tanuskodik, és qumrani esszénusok zsolta-
raira emlékeztet.”® Ezeket is szem el6tt tartva, de mindenekel6tt azt, hogy a therapeu-
tak az esszénus kegyességi iranyzat egyik aga volt, az egyptomi zsid6 therapeutak him-
nuszai, zsoltarai valészinileg a qumraniakéihoz lehettek hasonléak.

Psalm-singing in the Community of Therapeutae Based
on De vita contemplativa by Philo of Alexandria

The Therapeutae’s ascetic devotion is characterized not only by searching the sctip-
tures, meditation and prayer but also by singing of hymns and psalms. Hymns were
composed by the principals of the community, they were those who taught the commu-
nity members to sing them and they continually entiched the hymnal with new ones.

The Essenes’ and Therapeutae’s psalm-singing indicates first of all the common Old
Testament origin. However these religious communities had different self-identity
from that of the normative Jews and this identity requited for a special psalm-poetry
to be accomplished.

The Therapeutae’s psalms remind us of the church psalm-tradition characterized,
just like the Essene hymns, by responsive singing and refrains. This singing of hymns
developed outside the church is due not only to the distance from the Sanctuary ot to
the estrangement from the priesthood, but also to the prophetical preaching criticizing
sactifice. The Essenes considered their community to be like a spiritual temple and
this spiritual worship is very striking in the case of the Therapeutae as well.

Part of the Essenes’ thanksgiving hymns may have resounded on festive occasions,
probably on the feast dedicated to the renewal of the Covenant as well. However it is
certain that the Therapeutae sang their hymns at dawn on the fiftieth day (Jewish Pente-
cost). Consequently these were connected to their feast expressing joy. Their overflowing
joy presents similarities with the atmosphere of sacral feasts in the Qumran community.

In the Essene table society one could feel the foretaste of the future Messianic
feast (1Q28a II, 11-22). The nocturnal feast of the Therapeutae associated with sing-
ing and cultic dance was a new dash of colour as compared to the Essenes’. This prac-
tice shows similarities with the mystery religions.

56 Bzt a nézetet képviselem én is. Ld. Adorjani Zoltan: J6b Testamentuma. In: Emlékkinyy Tékés Istvin
kilencvenedik sgiiletésnapydra. A kolozsvari Protestans Teologiai Intézet, az Erdélyi és Kiralyhagémelléki Re-
formatus Egyhazkerilet kiadvanya. Kolozsvar 2006. 17-34.

57 Bzt a nézetet tamogatja Cristian Badilita is (Trei apocrife ale Vechinlui Testament. losif 5i Aseneth, Testa-
mentul lui Lov, Testamentul lni Avraam. Polirom, lasi 2000, 75.), amikor ismerteti Marc Philonenko vélemé-
nyét. Le Testament de Job et les Thérapeutes. In: Semitica (Cabiers publicés par Plnstitut d’tudes Sémitiques de
Université de Paris avec le concurs du Centre national de la Recherche scientifique) VIII. 1958, 41-53.

8 Vo.: Cristian Badilita, z #. 113, 49. jegyzet.
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